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- PAPEL EXCLUSIVO PFARA BOCUMENTOS NOTARIALES

SOLICITO: o haga constar

a Certiﬁcacién en la que

id L.
i%%TPESCA TRADING S

IB47-
e suClF es el namero B—36.724

ta en ¢l Reglstro Mercanti

sociedad inscri ‘ ) |
& Egl?o ?35;5 :ilgfLibro 952, inscripcion 1° de la Hoja pO-1.552

1) Qu

[ José
3) Que su domicilio se encuentra en Chapela, Redondela, Rua de

Fernandez Lopez s/n.

4) Que su duracién es indefinida . . .
disolver. I y se encuentra en la actualidad vigente v sin

p 5) Que NOVAPESCA TRADING S.L. tiene i
L. un capital social d
MILLONES CIENTO DOS MIL SEISCIENTOS VEINT!CII:I%O EEL?RNCJCSE

dividido en DOSCIENTAS OCHO . -
sociales de 53,25 auros de valor fo rginaTIL QUINIENTAS participaciones

Lo que solicito en Pontevedra a 7 de Mérzo de 2014

\J Cés oretén.

07 MAR 10
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: , consta inscrita en este Reéi ercantit por su
ptacién a la Ley de Sociedades Limitadas, bajo la Hoja numero PO-1.552, al folio 38
el Libro 952 de Sociedades, inscripcion 92,

S E G U N D O: Que dicha Sociedad contintia en la actualidad VIGENTE Y SIN

T E R C E R O: El Domicilio Socual que consta en el articulo cuarto de los
Estatutos Sociales, tiene el siguiente tenor literal: “Articulo 4°.- Domicilio social.- Se fija
en Rua de José Femnandez Lopez s/n, Chapela Redondela (Pontevedra).”.——---—-mm-mm--

_ Q U INT O: El Capital Socna que consta en el artlculo quinto de los Estatutos
Somales tiene el S|gu19nte tenor literal: “Articulo 5°.- CAPITAL SOCIAL: Ei capltal
socmal se fua en ONCE MlLLONES CIENTO DOS MiIL SEISClENTOS VEINTICSNCO_

de valor nomlnal cadaf
jes ; fégvﬁocios, cuya titularidad llé ,,
someterse a la prescnpc;on de los estatutos y de los acuerdos: vahdamente-
adoptados Dichas partlmpac:lones tienen los numeros 1 al 208.500 'a_mbos_.
inclusive.”. ' '
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‘adlo podran acmdrmrse en poquldo defememgw
que ienen facultad de certificer o gue resufis

medio rtenido
Art.31 3delaQrdenmderFlegisbudeVmHaPIazosdeBienesMuables mmymmmmmmmmmwbdemmmmmmm
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——————————————— TESTIMONTIO ---r---meemmrm~
Yo, Julio-Manuel Diaz Logada, Notario del

Ilustre Colegio Notarial de Galicia, con residenciq
en Vigo., --rr-rmmemc e e e e - -
DOY FE: Que el presente testimonio extendiddg

en tres folios de papel exclusivo para documentos
notariales, serie y nGmero, los del presente Jque g4
reconocen y los siguientes en orden correlativo, todogg
los cuales sello con el de mi iR
EXACTAMENTE con su original, que'He tenido a la visifis
En Vigo, a diécisiete de marzo de dos #EER
catorce, —zm—-=TTo -~ LS Ry £ st TR
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PAPEIL EXCLUSIVG PARA DOCUMENTOS MOTARIALES

BQ28445604

APOSTILLE
{Canvention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Espaiia.
Country / Pays:

El presente documento piblico
This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por Don Julio Manuel Diaz Losada.-

has been signed by

a été signé par

3. quien actia en calidad de Notario de Vigo.-

acting in the capacity of

agissant en qualité de

4, y estd revestido del sello / timbre de la Notaria, n° 0184055383.-
bears the seal / stamp of

est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté

5. en Vigo. 6. el 18-03-2014.-

at/a the /le

7. por Don José Luis Espinosa de Soto, Notario de Vigo, por delegacién de Ia Decana.
by / par

8. bajoelniimero Y. 333 _

N°/sous n°®

9, Sello/ timbre: 10.Firma:

Seal / stamp: i Signatuare: Signature:
Sceau / timbre; FE PUgy . 'y

NOTARy,, P
SELL V5 N _

Esta Apostilla certifica (inicamente la autenticidad de la firma, la calidad er que el signatario del documento haya actuado
¥, €0 su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento priblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 1"acte a agi et, le cas
échéant, {"identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de 17acte pour lequel elle a été émise.




